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Vorwort
Foreword
Avant-propos

Notas preliminares

Die InhaltsGbersicht auf Seite 3 gibt einen Oberblick dber die Aufgliederung der Liste. Alle Teile sind so abgebildet, wie sie in der ’

Maschine funktionsmaBig zusammengehdren. Die gestricheiten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile
hingehdren. Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus weichen Einzelteilen sich die Gruppenteile zusammensetzen.
Die auf den Bildseiten verwendeten Schidsselzeichen (  (T]:[Z1;[F] usw.) sind in Register “0" ertautert.

Konstruktionsanderungen vorbehalten.

Achtung!

Wir machen ausdriicklich darauf aufmerksam, da8 Ersatz- und Zubehdrteile, die nicht von uns geliefert werden,
auch nicht von uns geprift und freigegeben sind. Der Einbau und / oder die Verwendung solcher Produkte kann
daher u. Umstanden konstruktiv vorgegebene Eigenschaften lhrer Maschine negativ verandern. Fur Schaden, die

durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen entstehen, bemehmen wir keine Haftung!

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents™ on page 3. The parts are illustrated as they belong
together in the machine. The dashed fllustrations show where the adjacent pars belong. The framed-in sections on the fllustration
pages show the individual parts comprising a group. The keys used on the illustration pages { [—1;=Z1: {F] etc.) are listed
and explained in section "0".

Subject to alterations in design.

Caution!

We wam you expressively that spare parts and accessortes that are not supplied by us are not tested and
released by us. Fitting or using these products may therefore have negative influences on features that depend
on the machine design. We are not liable for any damage caused by the use of non-Pfaff pans.

La table des matiéres, page 3, donne ur: apercu de la subdivision de la liste. Les piéces figurent sur Milustration comme efles vont
ensembie. Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant & cité. Les parties encadrées sur les pages &
flustrations représentent les pieces individuelles formart groupe. Les symboles (T ;23 ; Eetc.) utilisés sur les pages illustrées

sont regroupés et expliques au registre "07.

Sous réserve de modifications.

Attention!

Nous attirons expressément voire attention sur le fait que les piéces de rechange et accessoires qui n'ont pas été
livrés par nous n'ont pas non plus été controlés et agréés par nous. C'est pourquoi le montage et/ou ltilisation de
telles piéces peut éventuellement entrainer laliération des caractéristiques de construction de votre machine. Par
conséquent, NOUS N'asSuUMons aucune responsabilité pour les dommages causés par 'emploi de piéces qui ne sont

pas d'origing!

En la pagina 3, bajo el titulo "contenido”, puede verse un resumen de la divisién de la "lista de piezas™. Las piezas estan
ilustradas conforme se hallan montadas en la maquina. Las figuras & base de lineas entrecortadas muestran ddnde y como
van montadas las piezas ilustradas al lado. Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se
componen los grupos. Los simbolos clave ( [: 23 £3] etc.) utilizados en las paginas ilustradas se halian recopilados y
explicados en el registro "0".

Salvo modificaciones técnicas.

jAtencion!
Se hace observar que en el caso de piezas de recambio y accesorios que no hayan sido suministrados por
nosotros, quiere decir que no han side sometidas por nuestra parte a un control y que no se les ha dado el visto |

bueno. Por esta razén, et montaje y/o empieo de tales productos puede repercutir negativamente en las S

caracteristicas constructivas previstas en su maquina. jPara los dafios que eventualimente pudiesen presentarse al
utilizar piezas no originales, no asumimos ninguna garantia!
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Eriutening der Schiisselzeichen
Explanation of cedes

Explication des codes
Explicaciones de los ¢codigos

- Kopf- , Arm-, Grundplatten- und Gehduseteile

Needle head parts,arm- base plate-,and housing parts

Pigce de téte, bras,plaque fondamentale et carcasse

Piezas de la cabeza,del brazo,de la placa base y de la carcasa

Fadenabschneid-Einrichtung

Thread trimmer -
Coupe-fi 900/56
Cortahilos

Wartungseinheit

Air filter / lubricator

Conditionneur d'air comprimé -925/02
Grupo acondicionador de! aire comprimido

Zubehdneile, Fadendler, Einsteliehren

Accessory parts, table of thread-lubricants, Adjustment gauges
Accessoires, tableau des lubrifiants, calibres

Accesorics, Tabla de lubricantes, Calibres de ajuste

MotoranschiuBsatz, Positionsgeber
Motor connection kit, Synchronizer
Jeu de piéces 4 raccorder le moteur, synchronisateur
Juego de piezas de conexion del motor, Sincronizador

Keilriemenscheiben- und Schmiermitteltabelle

Tabie of pulleys and lubricants

Tableau des poulie pour courroie trapézoidales et des lubrifiants
Tabla de poleas para correas trapezoidales y lubricantes

Index { Teilenummem / Seitenzahlen )
Index { part numbers / page numbers )
index { numeércs de piéces, de pages )
Index { nGmeros de pieza / nimeros de pagina }

Nihwerkzeuge und Apparate
Gauge parts and attachments
Organes de couture et guides
Organos de costure y aparatos
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Explanaﬁo:-of codes
Explication des codes
Explicaciones de los codigos PFAFF 543-712/..
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Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Nahwerkzeuge und Apparate.
Subclass-dependent, for part number see gauge parts and attachments.

Fonction de la sous-classe; pour le numéro de ia piéce, voir “organes de couture et guides”.
Dependientes de la subclase, para el nimero de pieza véase "6rgancs de costura y aparatos”.

Geklebt

Part cemented
Piéce collée
Pieza pegada

AustThrungsart bei Bestellung angeben.
Model to be stated on order.

Préciser le modéle & la commande.
Indiquese el tipo en los pedidos.

Nadeldicke und Spitzenform bei Besteflung angeben.

Needle size and style of point to be stated on order.

Préciser la grosseur de l'aiguilie et la forme de la pointe 3 la commande.
Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.

Zubehbr
Accessories
Accessoires
Accesornos

Bei Montage vernieten.

To be riveted after assembly.
River aprés montage.
Rermachese después del moniaje.

Tranken mit 280-1-120 144; Bestellnummer siehe Seite 32.

Soak with 280-1-120 144; for part number see page 32.

Imbiber d'huile 280-1-120 144; n° de commande, voir page 32.

Empape con aceite 280-1-120 144; para el nimero de pedide véase la pagina 32.

Fetten mit 280-1-120 243; Bestellnummer siehe Seite 32.

Grease with 280-1-120 243; for part number see page 32.

Graisser avec de ia graisse 280-1-120 243; n® de commande, voir page 32
Engrase con grasa 280-1-120 243 para el nimero de pedido véase fa pagina 32.

Fiir Wechseistrom.

For single-phase A.C.

Pour du courant alternatif,

Para corriente alterna monofasica.

Fur Drehstrom.

For three-phase A.C.
Pour du courant triphase.
Para corriente trifasica.

Zur Motorbefestigung.,

For fitting the motor.

Pour ia fixation du moteur.
Para fijacién del motor.

Lange angeben.
State length.
Préciser longueur.
Indiquese la largura.
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Needle head parts

Pieces detéte
Piezasde lacabeza PFAFF543-712/..

§1-000 15015~ i B rmups [ LEED

— 1-009 390-75/883
MBOEE 41-069 043-1S
0E 10 iy B -0 oio6
91-019 6765
ameare i L34 lm-ﬁ
[ - m-um 039-15

.~ 91-T00 w5-15)  lome

® m 91-000 £36-28

|
|
L--—
91-008 1

\ n-mu 388-15 -
" 31100 Te6-15 %—m o1 929—15
v .
51011 744-9 g
— -
000 2315 — (S

: .
i N ' 81014 387-25
oo 91-008 064-05 52
T 275-15 @/

= 91014 288-12 R— 91000 082-15
) A
o H 9-010 $30-05 91-900 803-15
L O P S1-008 1205
1000 150-15 s |
gmean-nd| o025 ﬁ I]TS
9101 670-05 _ o _
— |
- 0008 1195
B1-000 072-15 Q104 425-00-
1020 18- | g1-014 39605 (-712/08)
S1-0g} 005-05 (-712/02)
Systom  15008) Q1055 253-15 |
Systame 190{e]
sttem’a 190(%)
T
R 81011 920-06
®
oy
@ﬂ
11-173 174-15
T swne zrtavierungen Regarer [(A1-[FE2 7 .
384 SEDIARIDONE B SHCTION
VT Hgene agisTe

vt JXDUCACHNES GH OGIEITD

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Kopttaile

Needle head parts

Pieces detéte

Plezasde lacabeza PFAFF543-712..
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Armparts
Piecesdebras
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Amnteile
Amparts
Piecesdebras
Piezasdel brazo

PFAFF 543-T12/..
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Armmpans
Piecesde bras
Piezasdelibrazo PFAFF543-T12..
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Armparts
Piecesdebras
Piezasdelbrazo PFAFF543-T2/.
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Armparts

Piecesdebras

Piezasdeibrazo PFAFFS543-712/..
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Bedplateparts
Piécesduplateaufondamental
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Grundplattentaile

Bedpliate parts

Pieces du plateau fondamental
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Housing parts

Parties du corps

Piezas def carter PFAFF543-712/..
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Fadenabschneid-Einnchtung

Threadtrimmer

Coupe-fil

Cortahilos PFAFF543-T2.
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Accessory parts

Accessoires
Accesorios PFAFF543-T12/.
81-120 BA-TIVER J
- TS m—&—@ 91-120 159-T0/E
91079 05-TO/E E o al oL
i A,
g
, - 91128 671-75/85¢
91-128 T83-T1/834 ([ ® 118
/B
12-024 17115 .
= S
@-128 64575/ 638 ﬁ
QIR BE S 01129 116-TH/E%
1-136 mls’% :
91-129 TBA-TL/BSA {| f@ %
12024 112-15 — $1-129 637-T/BA
©— 1035 115 -
—12-024 1915 é
: 25115 {15 @
1235 -5—()
12-35 15—)
29-115 034-15 @
[ swne Eravteungen Regisier @'E?_.Q 23
S0 EXDLANADLONS M SECHON
Vo egende

sgutre
ver sxpICACTINES Gul regEIe
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Zunenoreie

Accessory parts

Accessoires

Accesorios PFAFF343-T12..

empty
vide
7-30 117-325/893 vaca
91-018 480-05
91:038 800-71/699
N
System 15303
Systéme 130(8)
Sistf.rr}a 19E
’ 91-038 801-75/699
e I 85
11-108 006-35 ~~—
11-108 006-15 -9 @
-900/56
g1-113 460-9) > /3
41-015 147 —@9 . 91-038 801-75/59%"
® _ 41-027 651-75/689

NEA
=

91-197 668-75/894 \
91033 915-11

24 D suhe Eﬂamuung_-n Aegister m-@
S XDiANIRONS 1 S8CHON

VvOX lagenos regisire
ver SXDhCICIONES Gl FCETrO

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Lupsnorrteie

Accessory parts
Accessoires
Accesorios PFAFF543-T12/.
31-000 237-25
@ 12-305 144-15
21085 125-05 5.1-001 553-5

91-040 623-25

@ ~--91.005 505-05

91-006 505-05
91-0110 137108

81-053 347-21

|) 91040 621-81

91-000 363-28

7
91-040 618-75/893

91—000 082

91-005 554-75/533
91053 332-71/893 v
30 5685
91-005 Ei ol
¢ o0

s1-muass-15 § % 4
c @) #1000 364-25
\ < 91005 525

31-641 063-25

91-00 386-25 |’ 91-041 085.71/893
81-000 062-25 :

91-046 097-25
91-00¢ 366-25

51-050 855-75/833

21-000 363-25
91-000 353-15

11174 283-15
11-174 293-15% E

91—041 063-29

: tsa-ans 564-75/893 ‘
§1-053 332-71/893 0 ( j;gnu 386-25
91-005 $68-25 11470 355-25
91-005 567-5 <P\ o 5—
91-000 082- 81-045 097-25 T
¢ % O
g ®

91-000 062-25

93-000 365-25 /I

=
91012 3191
[}91-053 §58-71/893

Einsteliehren
Adjustment gauges
Calibres :

Calibres de ajuste PFAFF 543-712/..

51-111' B00-35

f1-111 630-14

D sehe Eriuderungen Regsier m'@
Soe sxplanations f $echon
vor Woancs regsite
ver SIDHCACONES C8l WgIID
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Motorconnection kit

Jeude piéces araccorderle moteur

Juego de piezas de conexiéndel motor PFAFF543-T12/.,

=N 91-030_583-71/893 (15~ 25 Amp.) 57
<y 91080 584-71/893 (25~ 4.0 Amp.) B
91-095_982.71/883 (4.0- 6.3 Amp.)[4)

91-095_997-71/893 (6.3-10.0 Amp.) B30

i,
71-37 00-0320 —

71-11 00-0213
e Ay
o
™~

)

11-450 433-15

81-090 586-91 (16- 40 Amp.)
41-095 58491 (40-10.0 Amp.)
Y

b

71-11 pO-0183 (16- 25 Amp.)
71-11 00-0186 (25- 40 Amp.)
71-11 B0-0246 {48~ E3 Amp.)
71-11 500252 (6.3-100 Amp)

81-095 985-91—

76-16 31-5111
!

91-080 585-91 (L6~ 4.0 Amp.)
91-095 583-91 (4.0-10.0 Amp.)

f: wane Sriayterunger: Asgistel CEI-@] 27
B8 SXBANINIONT N SHCUON
vor lsgende WgTiTe
VoI ERDICACIONGE 38) TEQIEITO
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Matorconneactionkit
Jeude piéces araccorder fe moteur
Juego depiezasdeconexiondeimotor  PFAFF543-712/.

@ 91-095 647-71/893 (L0-L5 Amp.) B3
91-095 §51-71/893 (16-2.5 Amp.)

91-099 766-71/893 (2.5-4.0 Amp.)

11-37 000320 21-090 _831-71/893 (4.6-6.3 Amp.) :
~ i,
‘ .
LN : T1-11 00-0213
~ . ' -,

S
/(;\
| i <

91-099 888-75/893

i ) \
j U-173 17415 %2

11450 483-15

91-095 545-91 (10-4.0 Amp.)
51-080 §32-81 (4.0-6.3 Amp.)

12-177 142-05

S
12-500 21&-45——-@

139 381-15‘@

71-11 60-0185(1.0-16 Amp.)’
11-11 (0-0183 {16-25 Amp.)
T1-11 (0-0185 {25-4.0 Amp.)
71-11 00-0246 (40-6.3 Amp.)

71-37 00-0292

28 D she Erduterungen Reguster m-
. e exDlanahors M Lechon

vOr 18gende MGIRTe
V¢ ETDSEASAR M rarTre
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Synchronizer

Synchronisateur

Sincronizador PFAFF 543-712/..

71-14 00-0025 (Quick B/0) T1-14 00-0032 (Ffla P4-0) 71-14 00-0048 (Efka P §- 1)
71-14 03-0028 (Quick F/0) |
1

91-107 723;05

N

=N

e 91-107 IS S
12-006 154-15 11108 171-15

[ swhe Erauterusgen Regaier Dﬁ- 29 .

S00 aDIANANONT N 3ACHON
VO l§eNCe QISTe
+of $IDUCICIONES SO regislro

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



wf\a UB

sealso2 ered sesjod ap sezad se| op N
AUD

s6106 ¢ seynod sop 909id ap o1pwINN
Aopnd 118Q-A JO Jequinu ped
SQIOLISUBWISN|IaY] 18P JBLIWINUS|Ie |

W ue
i\ UB BA1I0D eed eajod ) 8P oljsweiq
ww ue 8B10b e aijnod ej op SHAWEI(
W W agawep Ajnd ¥eg-A

WL U (JOSSOUIINQ-UBIeYISUSWIBLeY

LW U8 (SIUBIOA |3 CIIBWRI]
W U8, JUBOA NP 8119wl

Wil Up (JB]eWeIp [89UM BouBRg
WY U} ,JesSawyaINg-pelpueH

PFAFF 543-T12/..

BIouendas
aouanbgiy
Aouenbaiy

zuenbei4

v

‘wd ue Jolow {6p usuibey
UL/SINO) ue Jnajow ewnbipy
‘wrd'J u peseds 1010

LW/ [UBZYSIPIOION

Keilriemenscheiben-Tabelle
Tableau des poulies a gorge en
Tabla de poleas para correas en "V

Table of V-balt pulleys

ojnupu Jod sepeund ep "Xguw olaLINgy
Wy xew syutod ap 8IGWION

‘wd's uj paads Buimes winwixey
ui/eyang xew yexBipuimyosebyeN
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91-123 134-72/894
91-123 134-72/894°

16-437 070-05
16-437 030-05
16~437 030-05
16-437 908-05

80
71
71

"1 Wirksamer Qurchmessss
Effectrve dimeter
Diametro stectan?

71
From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC

71
125
125
125
125

S0 Hz
B0 Hz
50 Hz
80 Hz
50 Hz

60 Hz

12

Séio #n ComONacion 91-035 462.77 veass i nagna 12

1400
1700
1400
1700
1400
1700

.71 see page 12

235 562:71 swhe Sene 12

PFAFF 543-712/01
PFAFF 543-712/02

470

1000

1060
800
800

400

Nur in Vieetingung 91
Oniy ;m conuncnon $1.035 562

Uniquement en iwson 91035 562-71 voir page
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Lubricants
Lubrifiants
Lubricantes PFAFF 543-712/..
e Mittelpunkis- : . .
gl!' Viskasitat bei: &dﬂg ber.. Bestellnummer filr Behé!rer mit:
] Mean viscosity at: nsity of: Part number for can with:
Huile Viscosité mioyenne a: Densité 4 Numéro de commande pour récipients avec:
Aceite Viscosidad media a; Densidad a: Numero de pedido para recipientes con:
Liter
glems Litre
e mmd/s °C {g/ml) Litros
80{mi) $1-027 630-81
025 91-129 916-91
280-1-120144 | 40 20 15 0.865 1 91-129 917-91
5 91-129 5158
10 91.129820-91
|
|
Fett Penetration | Tropfpunkt Besteilnummer far Behalter mit:
Grease Penetration | Drip-point Part number tor can with:
Graisse Pénétration | Point de suintement]  Numéro de commande paur récipients avec:
Grasa Penetracion |Punto de goteo Nimero de pedido para recipientes con:
1 !
j |
! ouf ey Rtirnen & !
mm10 °c g (W2 EEE J !
7 i
05 | 280-1-120243
280-1-120 24 375.405 150 ; ,
§
i
| 1
32 )
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PFAFF 543-712/.

Seite Seite Seite Seite
N e N pRe N e N Tl
Pagina Pagina Pagina Pagina
11-039 381-15 i 11-320 285-15 13 12-640 170-55 20 71-37 00-0333 u.8
11-108 006-15 17 11-330 166-15 20 12-650 008-55 14 81-00C 017-15 10
11-108 006-15 24 11-330 22015 20 13-052 340-15 19 91000 024-15 12
1-108171-15 29 11-330 964-15 19 13052 48115 18 91-000 050-15 11,13
11-108 198-15 10 11-341 168-15 18 13-080 400-05 16.19 91-000 058-15 7
11.108 207-15 10 11-541 90215 20 14-017 121-81 19 91-000 062-25 7]
11-108 22215 20 11-450 403-15 7.8 15-750 631-11 12 91-000 72-15 7
11-10B 225-15 9 11-460 108-15 24 16-048 040-11 0 91-000 073-15 14,16
11-108 22815 g 11-460 163-15 28 15-437 030-05 3 91-000 0§2-15 18,15
~ 11-108 22815 20 11-460 403-15 12 16-437 070-05 3 91-000 082-25 12,25
11-108 234-15 20 11-470 31015 12 16-437 608-05 3 91-000 083-15 g
11-108 285-15 16.18 11.470 385-25 12,25 40-754 70%-00 24 81-000 088-15 7
11-108 285-25 24 11-721 482-13 14,15,18 | €1.111 600-C1 % 81-000 150-15 7,911,
11-108 864-25 20 12-005 154-15 % §1-111 §20-35 25 15,17
11-130 £88-15 17 12-024 15115 10 61-111 630-14 25 91-000 152-15 7.9
11-130 185-15 17 12-024 151-25 ] 70-16 31-8111 a §1-000 153-15 10
11-130 238-15 pil 12-024 171-15 10,2023 | 70-16 32-0101 28 31000 171-18 10
11-130 245-15 2 12-024 181415 1823 7111000183 7028 91-000 172-25 ]
11-130 31115 21 12-024 192-15 18 71-11 00-0185 28 91-000 185-15 7
11-130 371-18 18 12-085 170-15 pai 71-11 00-0186 7.8 81-000 237-2¢ L]
11-130 452-15 16,18 12-177 142-05 i 7111 00-0213 I 91-000 243-15 7.8
11130 814-15 7 12-305 084-15 20 71-11 00-0246 7,28 §1-000 254-15 13
11-135 228-15 18 12-305 144-15 20,2325 | 71-11 00-0262 i 91-000 278-18 7
114135 451-15 16,18 12-305 174-1% n 71-14 00-0025 i 93-000 321-15 10
11.172 084-25 20 12-308 224-15 19 71-14 00-0028 2 91-000 323-15 3
11-173 174-15 7,27,28 | 12-305 41415 2 71-14 09-0032 2 91-000 338-15 B
11173 174-25 g 12-315170-15 § 71-14 60-0041 28 91-000 353-18 2.5
11-174 287-13 18 12-33519%-15 4l 71-14 00-0045 pi| 91-006 363-35 16
11-174 283-15 13,20,25 | 12-333210-5 38 71-17 00-0121 20 91-000 363-25 225
11-174 814-05 i 12341 090-15 7 71-21 00-012% 20 91-000 364-25 1225
11-210 210-15 18 12-347 150-15 81,13, | 71-27 00-0320 28 91-000 365-25 2.2
11-305 238-15 pis 14,18 71-37 00-0108 28 91-000 388-13 8
11-314 280-11 12 12-500 210-45 28 71-37 00-0132 20 91-000 380-1% 417
11-314 280-35 13 12-501 136-45 i8 71-37 00-0282 28 91-000 405-18 g
11-317 278-15 13 42-510 110-45 Pl 71-37 00-0320 77 §1-00C 406-15 16
11.317 545-15 20 12-610 210-45 7 71-37 00-0332 7.8 91-00C 458-13 §
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PFAFF 543-712/.

Seite Seite Seite Seite
No. :’:::s No. :::; No. g:g:s No. ;:::s
Pagina Pagira Pagina Pigina
91-000 510-15 g 91-G05 568-25 1225 91-030 196-05 g 91-011 §32-05 10
81-000511-15 ] §1-005 569-25 12.25 31-013 360-05 | 91011 933-15 10
$1-000 524-05 8 £1-008 50¢-05 1 §1-070 361-05 15 91-011 §36-71/883 10
91-000 525-15 14 91-005 622-05 1 81-010 54-05 1 91-011 £42-01 10
81-000 528-15 14,17 91-008 155-15 11,16 91-010 586-05 ] 83-013 086-12 i)
§1-000 636-25 7 91-006 505-05 5 91-010 623-75/893 16 91.014 31805 g
81.000 688-15 g 97008 003-05 8 91-010 867-90 14 91-614 32092 7
&1-000 687-05 g $1-008 004-05 g 91-010 830-35 7 81-014 324-25 9
$1-00C 599-15 14,18 $1-0C8 005-05 9 91-017 883-05 8 91014 325-72/885 1§
91-000 737-05 5 $1-008 008-52 ? §1-011 728-52 8 91-014 327-92 13
91-000 790-15 14,18 91-508 020-05 7 91-011 744-82 7 91-014 341-81 8
§1-000 803-15 7 81-008 (64-05 7 91-011 754-05 B - §1-014 342-05 8
81-000 871-15 10 91-008 115-05 7 91-011 778-15 9 91-014 345-45 8
91-G00 872-15 10 91-005 148-05 7 91013 853-05 g 91-014 348-05 8
81-000 873-15 i0 91-009 308-25 15 81-011 §54-05 9 91-014 351-71/€83 13
91-000 873-15 10 §1-008 333-15 16 81.011 857-05 10 91-014 352-45 8
$1-000 888-15 1 £1-008 335-75/895 16 91-011 £58-75/835 10 31-014 357-82 §
§1-000 905-15 8 91-009 34705 15 91-011 859-08 18 91-014 353-45 &
§1-000 §28-15 14,17 91-008 380-75/883 7 81-011 864-05 10 §1-014 35881 g
91-000 §29-15 18 91-308 432-80 15 §1-017 865-75/883 10 e1-514 360-15 i3
97-001 283-15 15 91-070 002-05 3 91-011 870-C5 7 91.014 361-71/893 1
§1-001 51115 g 10 91-010 £15-65 ¥ §1-011 £75-05 10 91-414 376-91 g
91-001 522-25 g 21-010 017-08 N 81.077 887-51 9 §1-014 377-71/843 11
81-001 533-25 P 31010 018-05 1 31-011 885-05 ] 91-014 380-75/883 11
§1-001 548-25 1 §1.010 022-05 15 $1-017 8281-02 8 21-014 381-81 5
§1-081 636-25 8 $1-010 023-05 8 91-011 882-35 8 81-014 382-25 1228
91-001 847-05 10 $1-010 025-21 8 91-011 894-05 8 81014 383-71/883 13
81-002 025-32 4 §1-016 041-05 17 91-011 801-3% 8 91-014 38872 7
91-002 055-05 8 91010 042-05 17 91-017 502-62 g 31-014 396-05 7
§1-002 2C3-05 1 31.510 043-05 17 91-011 §13-85 7 §1-014 397-25 7
£1-002 204-25 it 51-010 044.35 g5 $1-071 814-05 7 91-014 398-71/885 10
$1.002 205-05 1 §7.010 £85-05 14,18 g1-01% §15-05 7 91-014 399-75/885 10
$1-002 504-75/885 36 8i.010 087-24 15 91.011820-65 . 7 §1-014 400-15 10
£1.005 125-05 2% £1-010 062-72/885 17 91-611 822-€1 7 91-014 40115 19
§1-005 564-75/883 1275 31-010 088-G5 1 91-013 §24-91 8 §1-014 403-97 0
§1-305 567-25 12.25 $1-010 720-05 14,18 91-011 928-15 7 £71.014 413.62 2
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Seite Seite Seite Seite
o T N e Noo  jaee N oo
Pagina Pigina Pagina Pagina
81-014 414-15 8 g1-018 480-80 1 81-033 223-75/894 12 91-063 043-15 7
93-014 418-91 14 91-018477-90 14,18 91-033 915-21 4 §1-069 056-05 8
91014 41905 14,17 91-018 480-05 14,24 21-035 556-72/994 12 81-069 471-25 g
81-014 420-05 14,17 91-018 500-01 14,18 91-035 556-05 12 §1-069 730-05 10
81-014 421-71/895 10 §1-018 £38-52 20 §7-035 561-75/984 12 91-089 992-25 g
§1-014 422-70/8%5 10 §1-018 639-81 2 §1-035 562-71/8%8 12 91-090 583-71/893 77
£1-014 425-81 14,17 81-018 652-71/895 16 91-038 800-71/699 24 91-080 584-71/883 277
81-014 427-05 10 91-018 653-75/770 9 81-038 803-75/649 24 91-050 585-91 77
91014 428-75/883 13 91-018 £75-75/951 18 91-038 803-75/688 24 §1-080 586-81 e
. #1014 473-0 7 91-018 §77-01 18 §1-038 885-91 2 $1-090 831-71/883 28
. 91016 137-25 10 91-018 £79-05 18 81-040 618-75/883 25 91-090 B32-81 28
81-018 147-05 7,24 91-078 885-15 7 §1-040 621-91 i 91.095 547-71/833 28
a1-018 157-1% 20 91-018 888-24 17 91.040 £23-25 i 91-095 548-91 28
91-018 138-92 0 91-018 888-26 17 91-040 §44-75 12,25 §1-085 545-91 pi:|
81018 724-75/851 18 91-018 §54-71/951 18 91-040 545-03 12.25 31.085 551-71/803 28
91-018 235-3 8 §1-018 619-80 15 91-041 083-25 12.25 91-095 B50-91 20
81-078 236-12 18 91-019 576-05 7 91-041 085-71/893 25 §1-085 982-71/893 27
91-018 285-31 18 91-019 853-12 15 91-044 476-05 15 §1-095 983-91 7
81-018 328-31 " 91-019 891-05 14,17 91-046 087-25 1225 91.095 984-31 4y
91-018 329-25 1 g1-01€ 970-71/695 19 €1-046 368-75/893 1225 81-085 985-81 7
91-018 330-75/895 16 §1.013 971-71/895 19 91-050 140-05 1 §1.095 297-71/893 27
$1-018 344-05 14,17 81-01¢ 972-91 17 91-050 855-75/893 1225 61-098 388-75/893 27, 26
§1-018 348-01 14 91-020 118-05 7 91-053 008-15 12,25 91-093 766-71/883 28
81-018 348-91 14 91-020 391-82 17 51053 332-71/883 1228 91.089 304-45 20
91-018 348-05 14 §1-020 715-91 1 81-053 347-71 i 81-100 024-25 1,13
91.018 350-05 .7 91-023 065-05 10 91-053 856-71/893 1225 §1-100 050-15 1
§1-018 357-75/776  15.17 91-026 B48-05 18 91-55 253-15 7 81-100 222-15 7
91-018 358-75/770 ¢ 81-027 £30-51 2 81-056 1§3-75 9 37-100 341-15 11,16
91078 358-75/770 9 91-027 651-75/683 24 21-056 750-05 g g1.100 342-15 11,15
91-018 401-71/851 14 g1-02% 007-31 24 &1-057 182-35 ] 31-100 404-15 - 17
§1.018 402-75/951 14 91-028 033.45 24 91-058 012-81 413 81-101 757-05 1
§1-018 40438 14 §1-078 036-70/894 23 91-081 005-05 7 g1-101 $67-1 g
21-018 40&-51 H 91-029 354-01 pl! 91-063 048-03 7 31-102 00E-05 8
31-018 407-35 i4 91-029 946-31 yZ) 51-083 048-05 7 §1-135 420-18 8
91-018 512-82 g 91-030 240-05 0 £1-063 051-03 7 91-107 20415 i|
. 81-D18 413-52 7 §1-031 888-15 H 1067 020-05 ¢ 27.707 §15.75/885 18
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PFAFF 543-712/.

Seite Seite Seite Seite
- T B
Pagira Pagina Pagina Pagina
9110765705 20 91130501-05 14,37 | 8170078515 . 7
91107 663-05 19 §1-140 16615 17 91.701535-25 8
91107 669-75/884 24 9114018091 17 210777712 0
91-107595-91 19 9114028505 17 €7.30 117-325/833 24
91-107696-15 19 Q146 267-01 17 0511503415 23
81-107 711-15 29 91-140 291-01 17 99-115 037-45 ]
9110772305 29 §114072545 1418 | e1541.@ 21
91-107 774-91 20 81-140 726-01 18 99-136 488-91 21
91107 776-05 20 9114072692 18 50-136558.91 21
¢1-107925-15 18 91.140731.80 18 00-136 55991 21
61107 526-05 18 91141 42615 18 00-136 56091 21
8116792715 18 §1-141 42715 18 99-136675.91 21
01107 928-91 18 9114142815 16 61366681 2
91-113 030-25 8 G1.147 430-15 16 99-136 677-05 21
QL113075-05 1418 | 9114143215 18 $5-13657805 2
9111312500 18 91-141 S8G-75/883 13 9e-136680-91 2
011348091 1724 | 9115740621 4 530882040 2
9111806715 15 41158 66291 4,17 X0802060 2
91.118357-25 8 916785311 20 60172028 32
91.123134.72/884 31 0116755905 20 M-12018 R
91128 118-75/884 23 9116756005 20
91129 155-70/884 23 9167636505 20
91-120 621-75/884 23 1168 415-15 20
81-120 637-75/8%4 23 9116830502 20
91126 640-70/854 23 916880705 20
912064405 23 9115890915 20
81-729 §45-45 23 $1-168 910-05 20
9112064945 23 0116893482 20
91-129 680-25 23 1.171 882-70/885 21
§1-129 763-71/884 23 31-178 332-25 8
91129 784-71/884 23 91-187 263.75/863 21
N1128 78505 23 9170008215 15
N6 B2 176015315 11
sLizemel 2 $1.700388-15 7
91-12¢ 919-81 32 91-700 510-15 20
126 920.61 X2 $1.700888-15  14.17.18
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